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KomynansHuit 3aK1a 1 BUMOT OCBITH
«BiHHUIBKUI TyMaHITapHO-TIEAArOTiYHAN KOTEIHK»

BAJIEHTHICHI 3PYIIEHHS SIK CTUJIEOTBIPHUM YNHHUK
Y NHOE3II TETSAHU SKOBEHKO

Y cmammi posensioaiomecs eanenmmmuicni 3pyulenHs AK OOHA 3 KIOYOBUX CUHIMAKCUYHUX
mpancghopmayiti 'y cy4acHoOMy HOemMU4YHOMY MOGIeHHI, 30Kpema Ha mamepiani nipuku Temsnu
Arosenro. Aemopka noeomye memoou QyHKYItIHO20 CUHMAKCUCY, CMUTICIMUKU, KOSHIMUBHOT
nOemuKy ma npazManinegicmuxu 0Jis GUAGIEHHs 3aKOHOMIPHOCTEU NOPYUEHHS YU NePe0CMUCTeHHS
8ANIEHMHOL CMPYKMYpU OIECAI8 Y NOSMUUHOMY MeKcmi. JJoCi0NHCeHHs IPYHMYEMbCA HA NOLONCEHH
npo me, wo pedyKyis abo po3uupeHts KLIbKoCmi akmaHmis He Juuie 3MIiHIOE epamamuyty gopmy
peyents, a il 8IOKpUBAE HOBI CMUCTOG] NIOWUHU, AKMYANI3VE Memadopuyre MUCIenHs i NOCUNIOE
eMOoyilHO-ecCmemuyHy yHKYIIO 8UCT0BY.

Ocobnusa ysaea npudineHa awanizy mekcmie, )y AKUX 8I0CYMHICMb eKCHAIYUmHo20 cy0 ekma
abo 00’ckma cmeopioe eghekm BHYMPIUHLO20 MOHONO02Y, (hinocopcvroi 30cepedacenocmi uu
NCUXON02IYHO20 3pyuwlenHs. Banenmuicna pedyxyia abo, masnaxu, eKCnawcis OONOGHIOBANLHUX
enemMenmis QiKcyemubcs K 0CHO8A (YOPMYBAHHS HOBUX CUHMAKCUYHUX MOOeNell, Wo He MAalomb
NPAMUX AHANO2IE Y HOPMAMUBHOMY OUCKypci. Yepe3z Ooxknaonull ananis noemuyHux gpacmenmis
00800UMBCA, WO 6ANEHMHICHI 3PYUEHHS CIY2YIOMb He JULUe XYOOXUCHIM NPULIOMOM, a U eleMeHMOM
Gopmyeanns asmopcvokoi MOGHOI KapmuHu ceimy, y AKil cy0 'ekmugHe nepexicusanHs nabysae
MeKcmoBoi CmpyKmypu.

Tloxazano, wo noemuxa Temanu Axoenko 0eMoOHCMPYE aKMUHe UKOPUCTIAHHSL CUHIMAKCUYHUX
iHHOBaYill 3 Memoio 30azauenisi 06paAsHOi cucmemu, CMpYKmypHO20 eKCHePUMENIY A PO3ULUPEHHS]
inmepnpemayiiino2o npocmopy mexcmy. Cunmarxcuc y makiy noesii nocmae He K HeUmMpalbHa
2PAMAMUYHA NIOWUHA, A K CEMAHMUYHUL THCMPYMEHM, WO SUKOHYE DYHKYIIO KOSHIMUBHOT paMKU
ma ecmemuuHo20 dcecnty. 3pobieHo GUCHOBOK NPO me, W0 6ANeHMHICHT 3PYUEHHS € CMPAmMe2iuHumM
3ac060M THOUBIOYATILHO20 CIUTIO NOEMKU, BUABTIAIOMbCA Y DA2AMbOX PIGHAX MEKCMOBOI Opeanizayii
ma nompebyome NOOAIbULO20 CUCHEMHO20 BUBYEHHS 8 KOHMEKCHE CYYACHOI YKPAIHCLKOL nOemuiHoi
CIMUNICMUKU.

Knwuogi cnoea: eanenmuicmo, CUNMAKCUC ROCTMUYHO20 MOGIEHHS, IHOUBIOYANbHUL AGMOPCHKULL
CMUb, peOYKYIsl, KOZHIMUBHA NOEMUKA.

MocranoBka mnpobdaemu. CywacHe mnoetnuHe (dimocodcebky peduiekcito, peanizoBaHi yepe3 MiHiMi-

MOBJICHHS JIe/laJli YacTille JEMOHCTPYE CXWIBHICTh
0 CHHTAKCUYHUX IHHOBAI[iH, IKI BUXOIITH 38 MEXI
HOPMAaTUBHOTO (YHKIIOHYBaHHS MOBH. OJHIEO
3 KIIIOUOBMX I1HHOBAlill € BAJICHTHICHI 3pYLICHHS —
YCBIIOMIJIEHI 3MiHM KIUJIBKOCTI aKTaHTIB y TpeIuKa-
TUBHHUX KOHCTpyKWisx. Lli Tpancopmanii He nume
3MIHIOIOTh (POPMaNBHY CTPYKTYpy PpEUCHHS, aie
{ MOTIMOMIOI0TE HOT0 3MiCTOBY, CEMAaHTUYHY Ta €MO-
[iiHY CKJIaI0By. BOHH BUKOHYIOTH POJIb Xy/JTO0KHBOTO
IHCTPYMEHTa, 3a JONOMOIOI0 SIKOTO aBTOP CTBOPIOE
MOETUYHY KapTUHY CBITY, 1HIUBITyai3y€ MOBJICHHS
l TOCUITIOE €KCTIPECII0 BUCIIOBIFOBAHHS.

Oco0nuBO MiKaBi B IIbOMY KOHTEKCTI TOETHYHI
TEKCTH BIHHUILKOI moerecu TersHu SIKoBeHKO,
y SKHX BiJUyTHa IOCTiHHA CTHJICTUYHA poOOTa
3 BaJIEHTHOIO CTPYKTYPOIO pedenns. Ii moesis akrya-
Ji3y€ BHYTPILIHI CTaHU, TPAaHCLEHAEHTHI IOCBIIN Ta
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3arriro ado rmepedy/I0By CHHTAKCUYHUX 3B’ SI3KiB.

AHani3 ocTaHHiX gocailkeHb i myOuikamiii.
[IpobnemMa MOETHYHOTO CHHTAKCHCY, 30KpeMa Horo
TpaHcopMmalii y MexaxX CydacHOi YKpaiHChKOL
moesii, aKTUBHO pPO3POOISIETHCS y BITYN3HAHOMY
MOBO3HABCTBI OCTaHHIX pokiB. [luTaHHs BajeHT-
HOCTI SIK CHHTAKCHYHOI KaTeropii Ta CTHUIICTHIHOTO
3aco0y gociimkyBanucs y npaisix . Buxosanms [1],
A. 3arniTka [2], SKi BU3HAYUIIN BaJIEHTHICTD 5K 3/1aT-
HICTb IpeauKaTa 3’€JHyBaTUCS 3 00OB’SI3KOBUMH Ta
(baxkynTbTaTHBHUMH KOMIIOHEHTaMH, TiJAKPECITIOI0UH
il ponb y MOOYIOBI CTPYKTYPH PEUSHHS.

Y KOHTEKCTi XyJOKHBOTO MOBJICHHS TIOHSTTS
BaJICHTHOCTI 3HAXOIWTh iHIIE, IIUPIIE TPAKTyBaHHS.
3okpema, y pociimkenHsax JI. Menbuuuyk [4] Haro-
JIOUTY€ETHCS, IO CaMe PEAyKIlsl Ta PO3IMIHUPEHHS
BAJICHTHOCTEH Yy IOETUYHUX TEKCTaX CHPUSIOTH
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CTBOPEHHIO EKCIIPECHBHOTO 3MICTy, MOIIHOIIOIOTH
0o0pa3Hy Ta €MOLIHHY CKJIAaZIOBY BHCIIOBIIOBAHHS.
Taki Tpancdopmarii cTafoTh 3ac00aMU CTHITICTHY-
HOT'O MOJICJIFOBAHHSI aBTOPCHKOT KAPTHHU CBITY.

Hocnimpkennst . MemkoBoi [5] 3ocepemxene
Ha KOTHITHBHO-TIOETUYHUX aCIEKTaX CHHTAKCHUCY,
30KpeMa Ha IO€IHaHHI CHHTaKCUYHOI CTPYKTYpH
3 MeTadOPUIHUM MHUCJICHHSIM, IO OCOOJITMBO aKTya-
Ji3yeThes B oe3il. ABTOpKa HAaroJouIye Ha TOMY, 110
B Cy4acHill 1oe3ii CTPYKTypa peueHHs 4acTo € HeJo-
MOBJICHOIO, (DParMeHTOBAHOIO, MIPOTE caMe IIe CTBO-
PIOE TIPOCTIp JUIs TMIMOOKOT eMOIIiHOI Ta iHTepIIpe-
TaIiHHOI POOOTH 3 TEKCTOM.

10. 3opina [3] B mocmimKeHHI MOSTUIHOTO CHH-
takcucy B. Cryca mporoHye aHaji3 CerMeHTOBaHUX
KOHCTPYKIIH, 5Ki, Ha 11 AyMKy, € He Juiie Gpopmalib-
HUMH BIIXWJICHHSIMHM, a W «CTPYKTypamH BHCOKOL
CTHJIICTUYHOT HAIpyTH», M0 MEePENaroTh BHYTPIIIHIN
CK3UCTCHIIMHUI cTaH JipudHOro cy6’ekra. LlimHi
TUIOJIOTIYHI y3arajibHeHHs nozani B npaiti O. [Tnot-
HikoBoi [8], ska mpocTexye QYHKIIOHYBAHHS
BAJICHTHUX 3PYLICHb Y PI3HUX MOCTHYHHUX Tpajau-
isX. ABTOpKa MiKPECIIOE, MO B YKPATHCHKIH Toe-
311 XXI CT. crocTepiraeTbCss TCHACHINSI O PEIyK-
il CHHTaKCUYHUX CKJIAJHHUKIB 32Ul TIOCHIICHHS
eMOILIIITHOT BHPa3HOCTI Ta CMHUCIOBOI BiJIKPUTOCTI
TEKCTY.

PazoM i3 TuM, mompu 3Ha4Hy yBary A0 CHH-
TaKCWYHOI TpaHchopMmarlii B IMOSTHIHOMY MOB-
JIEHHI, OKpeMi acIleKTH 3aJHIIAI0ThCS HEJ0CTaTHBO
ompanpboBanuMu. [lepenyciM 1e CTOCY€ThCsS CHC-
TeMaru3amii TUMIB BaJCHTHICHUX 3pYLICHb came
B 1moe3ill KOHKpPETHOro aBTopa (30Kpema cydac-
HOI JKIHKH-TIOGTKH); B3a€MO3B’SI3Ky BaJICHTHOCTI
i 00pa3HOi cHCTEeMH TBOPY SK IIUTICHOTO €CTETHY-
HOTO SIBUINA; aHAaJ3y 1HTepCyO €KTHBHUX (aBTOp —
yuTay) e(eKTiB  PEeAyKOBaHMX  CHHTaKCUYHUX
KOHCTPYKIIIH.

VY 1boMy KOHTEKCTI MOCTAa€ aKTyalbHICTh JTOCIi-
mxkeHHs 1oesii TersHu SIKOBEHKO, sika IOCIIZOBHO
i BUIIYKaHO BHUKOPHCTOBYE BaJICHTHICHI TpaHC-
dopmanii sk KmodoBmii cTWicTHUHME pecype. li
MOETUYHE MOBJICHHSI 3aCBiI4ye BMiHHS NpauioBaTH
3 MEXOBHUMHU CHHTAKCUUYHUMH (hOopMamu, 110 J103BO-
Jisie TOBOPUTH HE JIMIIE IIPO €CTETHYHY, a W Hpo
¢dinoco(crKO-MOBHY TIPUPOJY CHHTaKCHCy B i
TBOPYOCTI.

TakuM 4YHMHOM, 3allPONOHOBAHE JOCIIJKECHHS
CIIUPAETHCSI HA TPOBIAHI JIHTBOCTHIIICTHYHI Ta
CHHTAaKCHYHI KOHIICTIIii OCTaHHIX POKiB, BOIHOYAC
MPOTIOHYIOYM HOBY METOJIOJIOTIYHY IEPCIEKTHBY —
IHTEpIpETAalil0 BAICHTHOCTI K MeTa(OpU4HOrO Ta
EK3UCTEHUIITHOTO MeXaHi3My MOETUYHOI'O MOBJICHHS.

Lle no3Bossie HE TUIBKKM YTOUYHHUTH POJb BaJICHTHIC-
HUX 3pYIIeHb y CydYacHid moesii, a ¥ po3mupuTu
ysBIEHHS TIpO (YHKIIOHYBaHHS CHHTAaKCHUCY SIK
aKTUBHOTO HOCISI aBTOPCHKOI CMHCIIOBOI MPOTPaMHU.

[ocTranoBka 3aBmanHs. Mera crarti — Mpo-
aHaJi3yBaTH BaJICHTHICHI 3pYIICHHS SIK CTHJIICTUYHO
3HAYyIly CHHTAaKCHYHY TpaHC(OpMAIlil0 B MOETHY-
HOMY MOBJICHHI TersHm SIKOBEeHKO, 3’ICyBaTHl ix
(GyHKI[IOHANIbHE HABaHTAKEHHS, CEMAaHTHYHY CIie-
mQiky Ta poib y (HopMyBaHHI aBTOPCHKOI 00pa3HOT
CHCTEMH, a TaKOX OKPECIUTH IXHIO y4acTb y CTBO-
pPEHHI THTUMHO-EK3UCTEHIIMHOTO TPOCTOpPY Jiphd-
HOTO BHCJIOBJTIOBaHHS.

Buxnan ocHoBHoro marepiagay. CydacHe Tmmoe-
TAYHE MOBJICHHS JieJalli OijbIlle JIEMOHCTPYE CHH-
TaKCU4YHI 1HHOBALl, 1[0 BUXOIATH 32 MEXI MOBHOIL
HopMu. OcoOuBy poib y IMX TpaHchopmanisx Bisi-
TparoTh BaJCHTHICHI 3pyIIEHHS — YCBIIOMIICHI 3MiHH
Y KUTBKOCTI apTyMEHTIB (aKTaHTIB) Y MIPEIUKATHBHUX
KOHCTPYKIIISIX, sIKI MarOTh BaroMe CTHJIICTHYHE 3Ha-
YeHHs. SIKIO TPajUIiifHO JIIECIOBO OYiKY€ MEBHUMN
Halip apryMeHTiB — Cy0 €KT, 00 €KT, iHCTPYMEHT, —
TO TIOETH aKTUBHO €KCTIEPUMEHTYIOTH i3 PEAyKIIi€l0
IIBOTO CKJIAAy, YCYHEHHSM a0o, HaBIaKW, NOJaBaH-
HSAM HOBUX CEMaHTUYHUX KOMIOHEHTIB. Lli 3py-
HICHHS HE TIPOCTO 3MIHIOIOTH (pOpMalibHY CTPYKTYPY
pedeHHs, a TPaHC(POPMYIOTh HOro 3MiCTOBY, CEMaH-
TUYHY ¥ EMOIIiiHy MajiTpy, BUKOHYIOUH (PYHKIIIIO
CTHIJTICTUYHOTO aKTHBATOPA.

IToHSTTS BajJE€HTHOCTI B MOBO3HABCTBI ITOXOINTH
i3 JIOTiKO-TpaMaTW4HOl Teopii peueHHs ¥ mO3Ha-
Yyae 3/[aTHICTh IMpeauKaTa 3 €IHYBaTHCS 3 1HIIUMH
€JIeMEHTAMHU pEYeHHS Ha OCHOBI CMHCIOBOi Ta
CHHTAaKCHYHOI CIOIYYyBaHOCTI. Y BITUH3HIHOMY
MOBO3HABCTBI 1l TIOHSTTS AaKTUBHO PO3POOISIIH
I. BuxoBanenp, A. 3arHiTko Ta iH., SKI MiJKPECIIO-
BaNU SIK (OpMaNbHO-TpaMaTH4Hy, TaK 1 KOMYHiKa-
TUBHY CYTHICTh IIbOTO siBuIIa. Tak, . BuxoBaneup
3a3Hauae: «BaneHTHiCTh AiecnoBa — 1e Horo 3nar-
HICTb BUMarartu abo He BUMaraTu HasiBHOCTI 3aJI€k-
HUX KOMIIOHEHTIB, 10 (OpMYIOTh NpEAUKATUBHY
omuuuio» [1, c. 108]. A. 3arHiTko yTOYHIOE, IO
«BAJICHTHICTb peaJli3ye CEeMaHTH4HY NOTpedy mdiec-
JI0Ba B 00OB’SI3KOBUX 1 (DaKymbTaTUBHUX CHHTAKCHY-
HUX TIO3UIIISX, SKI BUABIISIOTHCS Yepe3 aKTyasli3aIiio
BIATIOBITHUX CUHTaKceM» [2, ¢. 213].

OO0wuBa JTOCIIITHUKH HATrOJIOIIYIOTh, 1110 BaJCHT-
HICTh OXOIUTIOE HE JIUIIE CEMaHTHUHY, a i (PyHKITiO-
HAJIPHO-CHHTAKCUYHY TUIONIMHY PEYEeHHS, OCKIIbKU
3YMOBIIIOE KUTBKICTH 1 XapakTep CHHTAKCHIHHUX
3B’A3KIB, AKi (HOPMYIOTH MPEAUKATUBHY CTPYKTYpY.
TpamumiiiHo po3pi3HSAIOTH JTiBOOIUHY (Cy0’€KTHY) Ta
npaBoOiuHy (00’€KTHY) BaJICHTHICTh SK KaTeropii
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MO3MLIHHOIT opranizauii. Y mMoeTHYHOMY AUCKYpCi I
CTPYKTYpH HaBMHCHO 3MiHIOIOTBCS, TOPYIIYIOTHCS
a00 HIBEIOIOTHCS, IO 3yMOBIIIOE TIOSIBY HECTaHAAPT-
HUX CUHTaKCHYHHUX (OpM 3 TIJIBUIICHUM eKCIpe-
CHUBHO-CMHCJIOBUM IIOTEHLiaJIOM.

Y miteparypo3HaBYiii TPaKTUII BUIUISIOTHCS
KiJIbKa MiIXOAIB 10 OCMHUCICHHS MOETUYHUX BaJICHT-
HiCHUX 3pylieHb. DopManbHO-CHHTaKCUYHUAN ITiJI-
Xijg, mo 0a3yeThCsi HA ONKMCOBIA TpaMaTHIl, PO3-
mIgae TOMIOHI 3pYIICHHSI SK Pe3yiIbTaT MOBHHX
omepariif: pemykii, iHBepcii, macuBizamii. 3TiITHO
3 IAM II1IX0JI0M, BJIEHTHICHA 3MiHA — II€ 3MiHa KiJIb-
KOCTI akTaHTiB Oe3 3MiHM NpPEAHMKAaTHOro sapa. Sk
3a3Havae JI. Tlunumuyk, «cuHTakcuuHa TpaHchop-
Mallis B MOETUYHOMY TEKCTi PiJIKO MOPYIIY€E Hpeau-
KaTHy OCHOBY PEYEHHsI, OIHAK Maiike 3aBXKI BIUIU-
Ba€ Ha HOTO CEMaHTHUIHY TIEPCICKTUBY» [7, c. 114].

Hanpuxian, y koHCTpykuii «Bupocio 6 meni
JCUmMoy CIOCTEPIraeTbCsl YCYHEHHSI areHca, Io
CTBOPIOE e(eKT BHYTPIIIHBOIO MPOPOCTAHHS SIK
MeTadopu JTyXOBHOTO OHOBICHHS. Taka CHHTakK-
CHYHA PEAYKIis MPHU3BOAUTH IO IMEPEOCMHUCIICHHS
pori cy6’ekta B Momeni mii. IlomiOHy iHTepmpera-
uito npononye takox 0. 3opiHa, sika BKazye, 110 «B
MOETUYHOMY MOBJICHHI CY0’ €KT 4acTO «BiACTYIae»,
JAr0Y TpoCTip Ais muomoi ineHTudikamii ynuraya
3 mpocTopoM aii» [3, c. 52].

Ilefi Twn BanMeHTHICHOI penyKIii TNEepeHOCHUTh
CEMAaHTHYHY IIEPCIEKTHBY 3 30BHILIHBOIO HA BHY-
TPINIHIA TPOCTIp, MO0 € XapaKTepHUM s Cydac-
HOi iHTUMHOI Ta ¢inocodepkoi nipuku. Sk 3a3Ha-
yae H. IlleBueHko, y nmoetnuHux Tekcrax XXI CT.
«BAJICHTHICHA PEIyKIlis Jefalli 4YacTille BHUSBIIS-
€THCSI HE SIK MOBHAa EKOHOMiS, a SIK IHCTPYMEHT
¢bimocodchkoi 3aruOICHOCTI, Yepe3 Ky MPOCTYIae
cy0’eKTHBHE TIepekuBaHHs MOBIL [12, c. 90].

Takum unHOM, (POpPMaTHHO-CHHTAKCUYHHUN TTiJX1]T
y TO€IHAHHI 3 MOETOJIOTIYHHUM aHaJi30M JO3BOJISIE
BUSIBUTH HE JIMIIE CTPYKTYpPajbHi, & H CMHCIOTBOPYI
(GyHKIIT BaJeHTHICHUX 3pYyIIEHb y CY4acHOMY IOe-
THYHOMY MOBJICHHI.

OYHKIITHO-KOMYHIKaTUBHANA ~ MIAXiA  TiaKpec-
JI0€, IO BAJICHTHICHI 3pYyILEHHS € 3aco0oM pea-
mizamii mparMaTMYHUX HaMipiB MOBIS, OCOOIHBO
B moesii. Bonu ciyryrots He suiie nepedyaoBi CHH-
TaKCHUCY, a CTBOPCHHIO OCOOJMBOI 1HTOHAIIHHOT
CTPYKTYPH TEKCTY, sSKa B3a€EMOII€ 3 iHTEpIpeTaIlii-
HOIO cTpareriero untada. Sk 3a3Hagae 0. 3opina,
MOETUYHE MOBJICHHS, W10 BiAMOBISETHCS BiA
MOBHOTO CHHTAKCUYHOTO PO3TOPTaHHS, KOHIICH-
TPyE 3HAYCHHS Yy BHYTPIIIHBOMY BaKyyMmMi — 30HI
MOBYAHHS, JI¢ BiJICYTHICTh MOBHOTO MaTepiayly CTae
JDKEPeTIoM eMoITiiiHo1 HapyTm» [3, ¢. 50].

76| Tom 36 (75) N2 4 2025. YactuHa 1

Hocnigauns Ha npukiiani gipuku B. Cryca onwu-
Cy€ BaJICHTHICHY CETMEHTALI0 SIK «IapagoKcallbHe
3JIUTTS MOBHOTO 1 HEMOBHOIO, Y SIKOMY EJIIICHC
HaOyBae craTycy (Qirypu iHTOHAILIHHOTO BHIIJICHHS,
a peAyKIlis aKTaHTIB — MeEXaHi3My 3aroCTpeHHS
¢inocodcerkoi mpucyTHOCTI MOBIS» [3, c. 53]
V Bipmiax Takoro TUIy — 30kpema i y noesii TeTsHu
SIKOBEHKO — 3HHMKA€ YiTKUH KOMYHIKaTHBHHUH ajpe-
car, a iMmriepatuBHa Gopma, siK y «He npoxuoaiics 6i0
cHy», HaOyBae peduiekcuBHoro xapakrepy [13]. Tyt
TpaMaTUIHUH IMIIEpaTHB HE TPAHCIIOE Jif0, a (Dikcye
BHYTPIITHIO IHTEHIIIO JIIPUIHOTO «51».

SIKmo y3aranbHUTH, 3 TNONAYy (QyHKUiHHO-
KOMYHIKaTUBHOTO MiJXOMYy, PEAYyKIisl BaJCHTHOCTI
HE CTUIbKU TOPYIIYE CUHTAKCUYHY HOPMY, CKIJIbKH
peaiizye ocoOnMBy mparMarndHy (QyHKIIIO — mepe-
TBOPEHHS 30BHINTHRO OPIEHTOBAHOI KOMYHIKAIii Ha
BHYTPIIIHIA MOHOJIOT, 1[0 ONPHUSBHIOE CTaH, CYMHIB
abo moBuasHe cnonsiganHs. Sk 3ayBaxkye H. Llles-
YEeHKO, «BaJCHTHICHI Moau@ikamii y MNOETHYHOMY
TEKCTI HE JIMIIC ICKOHCTPYIOIOTh TPAIULIIIHY Ipama-
THKY, & i IPOEKTYIOTh MPOCTIP MOBHOTO CamMO3ariiu-
OJIeHHs, e MOBJICHHS CTae po3mMuciom» [12, c. 91].

CrumicTnyHMiA — maxix — mepemdadae  po3TISL
BAJICHTHOCT] SIK YWHHHMKA CTHJIIO, SIKUH y moe3ii
yacTo HaOyBae o0Opa3HOi (yHKIil. 3MiHA BaJeHT-
HOCTI BEJIC /0 CTBOPEHHS CEMaHTHYHOI IOJIIBAJICHT-
HoCTi, Meradopu3aiii rpaMaTUUHOl CTPYKTYPH.
Hampuknan, y moesii T. SIkOBEeHKO psSIKHA Ha KIITAIT
«fl — ax 6ionyHHA meozo matloymHuvozo» [13] BUBO-
ISTh TMPEeIUKaTUBHY (YHKLIIO Ha PiBeHb 00pasy, 1e
«BLUTYHHS» HaOyBae SIKOCTi areHca abo cy0’ekrta,
[I0 HE Ma€ MOBHOTO MpEIUKara, aje BHKOHYE HOro
poub. BaneHTHICTh TYT CTa€ He rPaMaTUYHOIO, a KOT-
HITUBHOIO KaTETOPI€l0, IO CIPSMOBYE CIIPUHHATTS
yuTaya B Oik METaOPUIHOTO MUCIICHHSI.

Oco0nuBOi yBaru 3acilyrOBY€ SIBHILE BaJICHT-
HOTO PO3LIMPEHHS, sIKe B MOE3il peamizyeTbcsi He
JWIIe 4Yepe3 AolaBaHHS (DaKyIbTaTUBHUX KOMIIO-
HEHTIB, a i yepe3 nepeOy1oBy NMTUOWHHOT CTPYKTYpH
pedenHs. Y moe3sii T. SIKOBEHKO 4acTo TParuiseThCs
IMEHHI KOHCTPYKIIii, Jie MpeIuKaTHBHICTH (opMy-
€TBCSI HE Uepe3 Ii€CTIOBO, a uepe3 iMeHHy MeTadopy:
«Tuwa 6 meni — sk 1ic, wo ne 3uac cedey [13]. Hdiec-
JIOBO «3HAE» TYT MEPEHOCHTh CEMAaHTHUYHY [0 Ha
JIiC, KW € BHYTPIIIHIM MPOCTOPOM JIPUYHOTO 5.
Ile mno3Bomsie CTBOPUTH €(EKT CaMOOCMHUCIICHHS
yepe3 00pa3 NPUPOAH, a CHHTAKCHYHA CTPYKTypa
CTae HariBpe(IeKCUBHOIO.

BanenTHicHi 3pymeHHs B IOe3ii clig po3misaaTH
TAKOK y KOHTEKCTI €MOIIMHO-CMHCIIOBOI HAIpyTH.
BoHu crnpusifoTh CTBOPEHHIO BHYTPINIHHOTO MOHO-
JOTy, Cy0 €KTHBHOTO TIIepSKMBAHHS, OCOOIHMBO
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TOA1, KOJIM JIIECTIOBO He Mae 00’ekra abo cy0’ekra,
a nis BigOyBaeThcsl K BiOpamisi abo cran. Takwid
e(eKT Ha3MBalOTh «MOCTUYHUM €(EeKTOM BIIKpHU-
TOrO PEUCHHS», KOJIM (ppa3za 3aJIMIIA€ThCS HAMiBBI-
KPUTOIO, 3allpOMIyIOYd YUTada A0 CHUTBHOTO TIIy-
MadeHHs. CaMe B IIbOMY BUSBISETHCS TOTEHITIAI
BAJIEHTHOCTI SIK TOETUYHOTO 3aC00y — BOHA CTBOPIOE
0araTo3HauHICTh, [0 AKTUBI3y€E KOTHITUBHHIA MTPOIEC
CHPUIHATTSL.

Sk 3a3Havae . Memkopa, y nomgiOHUX BHIAIKaX
«TIOCTUYHE MOBJICHHS 31aTHE (PiKCyBaTH HE 3aBep-
IIeHy Ji10, a i MOTEeHIlia)l, MOKJIMBICTh, HAIIPSIMOK,
EeMOLIHUN BEKTOp, IO TiTbKH MPOEKTYETHCS Y CBi-
JIOMOCTI uuTaya» [5, ¢. 63]. Y 1boMy CeHCl BaJieHT-
HiCHa CTpyKTypa (QYHKIIOHYe He 5K (ikcoBaHuit
CHHTAKCUYHUM MIA0JIOH, a K JUHAMIYHA KOTHITHBHA
MOJIENb, SIKA JI03BOIISIE «3YIMHUHHUTH» a00 «IIPU3YTIH-
HUTH» BHCJIOBIIOBAHHS 33Ul TOTIMOIEHHS MOTo
CEMaHTHYHOI 0araTonrapoBoCTi.

[Moxibny nymky Bucnosiroe i B. IlaBnenko: «Y
MOETUYHOMY CHHTAKCUCI CTPYKTypa HEpIiIKO He
TIOBEICHA JI0 JIOTIYHOTO KiHIlsl. BoHa TpuMaeTbes Ha
eMoIlifHoMy OaJlaHci, A€ BIJCYTHICTH CyO’€KTa YH
00’€KTa KOMIIEHCYEThCS IHTOHAIIIHOIO CHJIOI0 Ta
MeTa(opruyHuUM MepeBaHTaxXeHHIMY [6, c. 25]. Take
«HETIOBHE» PEYCHHSI CTBOPIOE BIAKPUTHH MPOCTIp
JUTSL IHTEpITIpeTalii, e MOBHE Ta IM03aMOBHE B33a€MO-
JUIOTh Y PEKUMI CHMBOJIIYHOTO THCKY.

i crmoctepexeHHs 30iraloTbcsi 3 BHUCHOBKAMH
JI. CrenieHChKOI, sIKa ITiKPECITIOE, M0 «BAJICHTHICHA
THYYKICTB, sIKa pealli3y€eTbcs Yepe3 MOBHE 3rOPTaHHs
a00 HaBMHCHY HEMOBHOTY, € IOTYXXHHM 3aco00M
CTBOPEHHS TIOETHYHOTO HANPYXXEHHSI, IO MiATPUMYE
PUTM eMoIIiifHOTO fianory 3 untadem» [11, c. 136].

OTXe, BaJleHTHICHI 3pYIICHHS B IOE3il BHCTY-
MAaIOTh HE JIMIIE SK MOBHI MOJIENI, 8 K €CTeTHYHO-
KOMYHIKaTHBHI MEXaHi3MH, 10 IPOEKTYIOTh 1 YTBEP-
JOKYIOTb TIHOWHY 1HTepCyO’€KTHBHOTO Jialiory Mik
[IOCTOM 1 YMTAYEM.

Bapro Takox BpaxoByBaTH KyJIbTYpPHO-THITOJO-
TIYHUH acTeKT. Y MOCITIHKEHHSIX MOPIBHAIBLHOI CTH-
micTuky, 30kpema B nparsx O. [InoTHikoBo1, 3ayBa-
JKYETBCS, L0 BAJICHTHICHI 3pyIICHHS (YHKIIOHYIOTb
B YCIX MOSTHYHUX TPAJHUIIAX, MPOTE YyKpaiHChKa
10€3isl BUPI3HSIETHCS TSHKIHHIM 70 pEAyKIii i adex-
THBHOI HEJOMOBJICHOCTi. ABTOpKAa HArojoIIye, IO
«ykpaiacpka moesis kKiamd XX — mod. XXI cT
JIEMOHCTPY€E CTaOUIbHY TEHJACHIIO 0 TpaMaTHIHOL
penykuii sK 10 3aco0y BUPaKEHHsI IICHXOJIOTTYHOTO
po3naMy, AYXOBHOTO IOIIYKY Ta MOBHOI TpaHCIICH-
neHtii» [8, c. 94].

Ile dYacTKOBO 3YMOBIIEHO ICTOPHYHOIO JIiHIEIO
PO3BHUTKY YKpaiHCBKOI JIPUKH, IO TOKIE 10

peQIeKCUBHOCTI, BHYTPILIHBOTO  30CEPEIKEHHS,
a TAKOXK BHCOKOTO PiBHS CEMaHTHYHOI HACHYCHOCTI
3 MiHIMaJbHUMH (hopManbHUMHU 3acobamu. Sk mij-
KPECIIOE TOCHITHUIS, «YKPAaTHCHKUH TOETHYHUN
TEKCT YacTO OPTaHi30BaHUI 3a MPUHIIMIIOM MOBHOL
JIAKyHH, JIe BiJICyTHICTH TPaMaTHYHUX KOMITOHEHTIB
KOMIICHCY€ETbCS iXHIMH KYJIBTYPHUMH Ta CHMBOJiY-
HUMHU MpoeKIissMu» [8, c. 97].

IToetuka TersiHu SIKOBEHKO BKJIQMA€TLCA B IO
TpajauIlifo, BOAHOYAC OHOBIIOIOUM ii depe3 IHTUMHY
MeTai3uKy CHHTaKCHYHOI CTPYKTypu. Ii Bipumi,
3aCHOBaHI Ha PEIyKOBAaHUX MPEIUKATHBHUX MOJIe-
J5IX, IEMOHCTPYIOTh HE JIMIIE CHAaJKOEMHICTH ped-
JISKCUBHOI Tpaauiii, a ¥ i mofaibliuii PO3BUTOK
y OIK CeMaHTH4YHOI BIKPUTOCTI Ta €CTETHYHOTO
3aruOnenHs. Sk ciayniHo 3a3Hadae O. [lnoTHikoBa,
«TOETHYHA BAJICHTHICTh y TAKUX TEKCTaxX IMepecTae
OyTH TpaMaTHYHOIO KaTerOpi€l0 — BOHA CTAa€ YacTH-
HOIO XyJOXHBOTO Komy» [8, c. 99].

[Moetnynwmii ceiT TerssHU SIKOBEHKO — 1I€ TIPOCTIp,
y SKOMY TpaJuliliHi TpamMaTHyHi ¥ CHHTaKCHYHI
CTPYKTYpH HaOyBalOTh HOBHX (QYHKIIH. OcoOnuBy
yBary TpHUBEpPTAE€ TEHACHITS IO PEAYKINI EeKCILTi-
IUTHUX AaKTaHTIB, IO BOJHOYAC CYIPOBOKYETHCS
IHTeHCH(]IKAIIEF0 CEeMaHTUYHOTO HaBaHTaKCHHSI.
VY OGararboxX BUNAIKax BaJICHTHICHI TpaHcgopmaiii
HE MPOCTO CTBOPIOIOTH HOBI 00pa3u, a MOJEIIOIOThH
IHIIMHA TUT MOBHOI peajbHOCTI, B AKIM JipHIHUI
cy0’€eXT QYHKITIOHYE SK IIEHTP CBITOTBOPCHHS.

Hanpuknax, y Bipmi «...I 6upocio 6 MmeHi
JHCUMO...» CIIOCTEPITa€TbCA PENyKIis areHca mpu
niecnosi «Bupocno» [13]. Le#t tun Tpancopmanii
MOKHa KBaJTi(hiKyBaTH SIK 3MIIIEHHS 3 TPAH3UTHBHOL
Mojeni Ha KBasipediexcuBHy. JlipuuHa TepoiHs He
Ha3WBa€e JHKEpEro dii, THM caMUM TpaHCHOpMYIOUn
CEMaHTHKY pedeHHs B aBroadekTuBHy. JKuto — Tpa-
JULIAHUA CHMBOJ YKpaiHCBKOTO OYTTS — HOCTA€ SIK
€JIEMEHT JyXOBHOTO MPOPOCTAHHS, OTKE, TOCTUUHHUH
CyO0’€KT € 1 IoJIeM, 1 3epHOM, 1 BPOXKAEM.

VY Bipmi «He npoxudaiica 6i0 cHyy iMIepa-
THBHA (opMa TTOETHYETHCS 3 BIICYTHICTIO aapecara
i 00’exra mii [13]. IlinpsaHUll KOMIIOHEHT «8I0 CHY»
(GyHKIIOHY€e SIK Mapkep CTaHy, NPOCTOPY W BOAHO-
Yyac eMoIliiiHoi Mexi. Lle GararopiBHEeBe ceMaHTHUHE
YTBOPEHHSI, SIKE HE MO)KHa BHYEPIIHO OIUCATH 3a
JIOTIOMOTOI0 TPaMaTHUYHUX KaTeropii. 3aMicTh CTaH-
JTAPTHOTO IMMEPAaTHBHOTO BIUIMBY TYT MAaeMO CBO-
€piJlHE TOETHYHE 3aKJIMHAHHS, 10 3BEpHEHE HE JI0
1HILIOTO, a 10 BHYTPILIHBOTO «S1».

VY HH3WI 1oe3iii aBTOpKa TaKoX EKCIEPUMEHTYE
3 PO3IIMPEHHSM BaJCHTHOCTI, JOJAKUu 10 Ji€c-
JI0Ba HEOOOB’ SI3KOBI, ajle CMUCIOTBIPHI KOMIIOHEHTH.
Hanpuknan, B ypuBky: «I c1o6o0 — minbku miHb...
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i OuxauHs...» CIIOCTEPIra€EMO 3MIIICHHS BiJ] HOMi-
HATUBHOI /10 MPEIMKATHBHOI KOHCTPYKWIi 3 iMIuTi-
muTHOWO mieto [13]. [liecniBHa cTpykTypa y Bipuax
T. SIkoBEeHKO 4acTO HE Ma€ BIACHOTO JIECITIOBA — BOHA
(hopMy€eThCS 3aBISKM BiATIHKAM 3HAYCHHS, SKI pea-
J3yOThCSA Yepe3 iIMEeHHI KOMITIOHeHTH. Takui minxin
xXapaxkTepHuil i ¢inocodcebkoi moesii, B kil dop-
MaJIbHI CTPYKTYPH MOBHU MOCTYIAKOThCS 3HAYCHHEBIH
[IHOUHI.

OxpeMy Tpyly CTAaHOBISTH TEKCTH, Y SKHX
BaJICHTHICHI 3pyIIEHHS TMO€JHAHI 3 JIEKCHYHUMHU
IHHOBAIIAIMA Ta MeTaQOPHYHUMH IePEHECCHHSIMH.
Hanpuknan, y Bipwi: «4 — ax 6i0aynns meo2o maii-
06ymMHb020...» ICHYE IMIUTIIIUTHE TIEPEHECEHHS Ji€c-
JBHOTO IIaHy Ha oOpasHuil piBenb [13]. Jlipuu-
HUU CYO’ €KT CTa€ «BIOIYHHAMY, TOOTO PE3yIETATOM
HEJ0CKa3aHol Mii, o e He HacTaia, aje BKe IPo-
3By4asia. Y TaKdX BHUMAJKaX MOPYIIYEThCS IiHIH-
HICTh CHHTaKCHYHOI IOOYJI0BH, 1 CTPYKTypa HaOyBae
XHUMEPHOI 4aCOBO1 TPUPOIH.

Oco0IMBO IIHHUM y KOHTEKCTI HAIIIOTO JIOCIIi-
JOKeHHSI € TaKOXX aHajii3 BIpPIIB, y SKUX TIpeIuKa-
THBHA CTPYKTypa € (hparmeHTapHOO ab0 TMapacuH-
takcnuyHOr0. Hanpuknan: « Tuwa 6 meni — sk nic, wo
He 3Hae cebe...» [13]. Llelt mpuknam JEeMOHCTpYE,
SIK JIIECIIOBO «3Hae» (DYHKIIIOHYE 11033 KIACUYHUMHU
MOJICJIIMU 3B 513Ky, a o0pa3 Jjicy HaOyBae (yHK-
1ii BHYTPINIHBOTO CBITY cy0’ekta. Takumit cmocid
Mojia4i MUCIIEHHS € TPUTAMaHHUM ITOCTCHUMBOJICT-
CBKIl TpaauIlii, y Mexkax sKOI pO3MHTa BaJCHTHICTh
JIO3BOJISIE JTOCATATH 0araro3HavyHoCTl M eMOLIHOT
Harpyru.

TakuM YMHOM, BaJCHTHICHI 3pyLICHHS y TOe3il
T. SIkoBeHKO HE € BUMAIKOBHM a00 APYTOPSIIHUM
saBuIleM. BoHM € iHCTpyMeHTOM TIMOOKOI CTHIIiC-
TUYHOI poOoTH Hax TekcToM. Uepes 3MiHY KUTBKOCTI
Ta XapakTepy akTaHTiB y peUeHHsX rmoereca Gopmye

BJIaCHY TOETHYHY OHTOJIOTiIO, y SIKi KokHa (hpasa
¢dyHKIioHYE SIK QiocoPcbKkuil BUCTIB.

Ha BigmiHy Bij TpaauuidHOI MOETHUKH, JE CHH-
TaKCHUC BUKOHYE (DYHKIIIO CIYyTH CJIOBAa, Y TEKCTax
T. SIKOBEHKO CHHTaKCUC — II€ aKTUBHUH YYaCHUK
IOETHYHOTO BHCJIOBIMIOBAHHS. Moro TpaHcdopma-
il BKa3ylOTh HE JIMILIE Ha aBTOPCHKUH CTWIb, a i Ha
3arajibHi TEHJEHIIi Cy4acHOTO YKpaiHCBKOro Toe-
TUYHOTO MOBJICHHS, Y SIKOMY J€alli Ba)KJIUBIIIUMH
CTalOTh Kareropii cy0’€KTMBHOCTI, BIAYYTTA Ta
IHTEepIPETAIHOI BiIKPUTOCTI.

AHaii3 TakoXX BUSBISIE, IO BaJCHTHICHI 3py-
IICHHS YacTO IO€JHAHI i3 TMparMaTHYHUMH eeK-
TaMH: BOHHM aKTHBI3YIOTb EMOLIHHY peLemnLilo,
CTBODPIOIOTH IHTOHAIIMHI 3CyBH Ta PUTMIuHY Oara-
TOTUTAHOBICTh. 3aBIAkU 1boMy Toe3iss T. Sko-
BEHKO CTIIPUHAMAETHCS HE JIUIIE K 3MICTOBHA, a ¥ K
MY3UYHO OpraHi30BaHa CTPYKTYpa.

BucnoBkn. OTKe, BaJCHTHICHI 3pYyLICHHS
y MOETUYHOMY CHHTAKCHUCI — IIe He Juie GpopMaibHa
3MiHa, a i KOHIENTyaJlbHUH MeXaHi3M, 1o 3abe3re-
yye (iI0cOPChKY, SCTETHUHY Ta €MOLIAHY TTIHOUHY
Tekcty. Y moesii TeTsHm SIkOBEHKO IS prica JOCs-
ra€ CHUCTEMHOTO BHUSBY W MOXKE PpO3IISIATHCA SK
OJTHA 3 KJIFOYOBHX O3HAK ii IHAMBIIYyaIbHOTO CTHIIIO.
VY MmoeTHYHOMY MOBJICHHI aBTOPKHM TaKi 3pyIICHHS
BUKOHYIOTh HHM3KY KIIOUOBHUX (YHKIH: iHTEHCU(i-
KYIOTh JIpU3M, CIPHUSIIOTH XyHOXKHIH Cy0’ eKTHBaIii
CHHTAKCHCY, PO3IIMPIOIOTh MEXi CEeMaHTHYHOTO
moJisi. 3MiHU KITBKOCTI Ta XapakTepy aKTaHTIB y CHH-
TAKCUYHHUX CTPYKTypax JO3BOJISIOTH CTBOPIOBATH
MOETUYHI TEKCTH BHCOKOI ekcrpecii Ta dimocodiu-
HOT MTMOWHU, 10 HAONMKAE MOCTHUYHUN CHHTAKCHUC
JI0 CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY KYJIBTYPHOTO HApaTHBY.
Ileit HampsiM TOCHIDKEHb BUIAETHCS TEPCIICKTHB-
HUM $SIK JUJIS JIITepaTypoO3HaBCTBA, TaK 1 JIJIS Cy4acHOI
CTHITICTHKH.
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Pokhyliuk O. M. VALENTNIST SHIFTS AS A STYLE-FORMING FACTOR
IN THE POETRY OF TETIANA YAKOVENKO

This article explores valency shifts as one of the key syntactic transformations in contemporary poetic
discourse, focusing in particular on the lyric poetry of Tetiana Yakovenko. The study integrates methods
of functional syntax, stylistics, cognitive poetics, and pragmalinguistics to identify patterns in the disruption
or reconfiguration of verbal valency structures within poetic texts. The analysis proceeds from the premise
that the reduction or expansion of verbal arguments not only alters grammatical form but also opens up new
semantic dimensions, activates metaphorical thinking, and enhances the emotional and aesthetic resonance
of the utterance.

Special attention is given to poetic fragments in which the absence of an explicit subject or object creates
the effect of inner monologue, philosophical introspection, or psychological displacement. Valency reduction —
or conversely, the expansion of complementary elements —is interpreted as the foundation for the creation of new
syntactic models that have no direct equivalents in normative discourse. Through detailed textual analysis,
the study demonstrates that valency shifts function not only as stylistic devices but also as integral components
in constructing the author s linguistic worldview, wherein subjective experience becomes textualized.

The research shows that Tetiana Yakovenko's poetic style actively employs syntactic innovations to enrich
her system of imagery, to facilitate structural experimentation, and to broaden the interpretive openness
of the text. In such poetic contexts, syntax is no longer a neutral grammatical framework, but rather a semantic
instrument—a cognitive scaffold and an aesthetic gesture. The article concludes that valency shifts are a strategic
feature of the poets individual style, operating at multiple levels of textual organization and meriting further
systematic study within the framework of contemporary Ukrainian poetic stylistics.

Key words: valency, poetic syntax, individual authorial style, reduction, cognitive poetics.
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